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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujici: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.

Sidlo: SNP 19, 934 01 Levice

ICO: 50 861 450

Zapis: Obchodny register Okresného sidu Nitra, oddiel: Sro, vlozka
¢.: 44420/N

IC DPH: SK7120001372

(d’alej len ,,kupujici®)

a

Predavajici: WEGA - MS spol. s r.o.

Sidlo: Pélenicka 1/601, 922 21 Moravany nad Vdhom

1CO: 30 998 328

Zapis: v Obchodnom registri Okresného siidu Trnava, oddiel: Sro,
vlozka &.: 1422/T

IC DPH: SK2020395135

(dalej len ,,preddvajici*)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze v nadvéznosti na tito Zmluvu bude uzatvorena Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatel'om a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonévatel'om (d’alej
len ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu 3pecifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predavajuci vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujuci
uzatvara tato Zmluvu len na zéklade skuto¢nosti, Ze predmet kiipy (ako je definovany v &l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zaklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d'alej len ,.predmet kipy“) a Giprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
indtalaciou a uvedenim do prevadzky niz$ie uvedeného tovaru v ramci zékazky s ndzvom
»Zobrazovacia technika®, ast’ &. 4 s ndzvom ,,USG pristroj - OAIM¥,

Predmet kupy a jeho technicka Specifikcia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktora je jej
neoddelitenou su¢ast’ou.

Sucast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho
intaldcia, uvedenie do skuSobnej anasledne do trvalej prevadzky predavajicim, vratane
odborného zaskolenia o0s6b urdenych kupujiicim o obsluhe a udribe predmetu kipy
a zabezpedenie zaruéného servisu (dalej spolu len , predmet zmluvy®).

Predévajici sa na zaklade tejto zmluvy zaviizuje dodat’ kupujicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost’ a naklady novy predmet kipy a vykonat’ &innosti, ktoré si si&astou
predmetu zmluvy a previest' na kupujiceho vlastnicke pravo k predmetu kipy. Stéasne sa
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kupujiici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat’ a zaplatit' zmluvne dohodnutu kipnu
cenu podla &l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Pred4vajici sa na svoje naklady a nebezpetenstvo zaviizuje dodat’ predmet kipy a vykonat’
&innosti, ktoré st sigastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Levice s.r.o., SNP
19, 934 01 Levice (d’alej len ,,miesto plnenia“) v termine najneskér do troch mesiacov od
doruéenia pisomnej vyzvy kupujiceho (postou a/alebo emailom na e-mailovi adresu wega-
ms@wega-ms.sk). Konkrétny termin dodania predmetu kipy a vykonania ¢innosti, ktoré sa
stidast’ou predmetu zmluvy dohodne predévajtici s kupujicim telefonicky alebo formou e-mailu
aspoti tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim ¢innosti,
ktoré st sti¢ast'ou predmetu zmluvy.

Predévajtici vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu kipy podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Predévajtici sa v termine a mieste plnenia podl'a €l. 3 tejto zmluvy zavizuje najm:

a) odovzdat’ predmet kapy vratane prisluSenstva kupujicemu na zéklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ inStalaciu predmetu kipy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skisobnej prevadzky (funkéna skiska) a nasledne do trvalej

prevadzky, a
d) odborne zaskolit' osoby uréené kupujicim o obsluhe a Gidrzbe predmetu kupy,
o ¢om predavajuci a kupujici vyhotovia pisomny zépis v sulade s touto zmluvou.

Ak st pre vykonanie instalacie predmetu kipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné prace
stivisiace s osadenim predmetu kipy, tieto prace je povinny zabezpetit' na vlastné néklady
kupujuci. Predavajici tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky stvisiace s indtalaciou predmetu
kiipy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchadzajiicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujliceho pred instaldciou zabezpegit, st uvedené v Prilohe ¢&. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d’alSie prace znasa predavajuci.

Zavizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kipy podra &l. 4.1a) tejto zmluvy sa povazuje
za splneny dilom odovzdania predmetu kipy kupujiicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zdklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudi uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitel'né beznou vonkajdou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy buda zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudi dodané potrebné dokumenty v stilade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kapy ma vady a kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pri¢om tieto vady
sa vyznaCia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je predavajuci povinny
odstranit’ najneskor do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak. Po
odstraneni vad nasleduje opdtovne protokolarny proces odovzdania predmetu kiipy na zaklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podra tohto ¢lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznacenie predmetu kipy, dodané mnozstvo,
defi prevzatia, men4, priezviska a podpisy poverenych osob za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kiipy odovzdavaju a preberaju.

Prevzatie predmetu kupy potvrdi kupujici predavajicemu sti¢asne na dodacom liste. Sti¢ast'ou
dodavky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vztahujicich sa na predmet
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kupy v savislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmé vyhlasenie o zhode, vritane
certifikatov, ndvod na pouzitie a tidrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporuéania
vyrobcu v slovenskom alebo &eskom jazyku a zaruény list. Za stéast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie os6b uréenych kupujicim o obsluhe a idrzbe predmetu kuapy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kiipy je predavajici povinny vykonat’ instaldciu predmetu
kipy, uvedenie predmetu kipy do skiiSobnej prevadzky (funkénd skiiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zagkolit’ osoby uréené kupujiicim o obsluhe a tdrzbe predmetu kuapy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej prevadzky a o Gispe$nom vykonani skiSobnej prevadzky
predavajuci vyhotovi pisomny zdznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kupy.

Zavizok predavajliceho na dodanie predmetu kupy v rozsahu podra ¢&l. 4.1 tejto zmluvy sa
povazuje za splneny ditom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o éom bude
vyhotoveny pisomny zdznam podra &l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpecenstvo Skody a vlastnicke pravo k predmetu kipy preéh:idza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kipy bez vad.

Zodpovednost' za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami &I.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kipna cena predmetu kipy je stanovena dohodou zmluvnych strdn v zmysle zdkona NR SR
€.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon NR SR &. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov, a to vo vyske
71.665,00 EUR bez DPH (d’alej len »Kipna cena®). Ku kiipnej cene bude pripo¢itand DPH
v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Detailna cenovéa kalkulacia predmetu zmluvy je
uvedend v Prilohe ¢&. 3 tejto zmluvy.

V kipnej cene podra él. 6.1 tejto zmluvy (a stivisiacich), ktora je koneén4, je zahrnuta aj doprava
a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho instalacia, uvedenie do skiiSobnej a n4sledne
do trvalej prevadzky predavajiicim, vratane odborného zaskolenia 0séb urCenych kupujiicim
0 obsluhe a tdrzbe predmetu kipy a zabezpedenie zaruéného servisu.

Predavajiicemu vznika narok na Ghradu kipnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy,

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na tidet predavajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zaklade vystavenej faktiry predvajiicim, so splatnostou
60 dni odo diia jej dorugenia kupujicemu.

Faktiira musi obsahovat vietky nélezitosti v zmysle prislusnych ustanoveni zikona &. 222/2004
Z.z. 0 DPH v zneni neskorsich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mena predévajﬁceh9 a kupujlceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové Cislo faktury,

c) Cislo kiipnej zmluvy,
d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
e) datum vyhotovenia faktiry a d4tum Jjej splatnosti,
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) zéklad dane, jednotkovu cenu bez DPH,
g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,
h) Cislo G¢tu, na ktory ma byt faktira uhraden4,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ novy predmet kiipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v silade s touto zmluvou, vSeobecne zdviznymi prévnymi a technickymi normami
upravujlcimi poziadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost’.

Predavajuci zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré mé4 predmet kipy v okamihu, ked’
prechidza nebezpecenstvo Skody na predmete kipy na kupujiiceho, aj ked’ sa vada stane
zjavnou aZ po tomto &ase. Povinnosti predavajiiceho vyplyvajiice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujiici je povinny oznamit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbytoéného odkladu po tom, &o
(i.) kupujuci vady zistil, (ii.) kupujici pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, ¢o sa
vady mohli zistit’ neskor pri vynaloZzeni odbornej starostlivosti, najneskdr viak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vztfahuje zaruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaruéna doba.

Pri zisteni uvedenych véad a rozdielov pri prevzati predmetu kiipy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky méa kupujici préavo este pred zaplatenim kipnej ceny
pozadovat ich odstranenie, resp. dodanie jej zvysnej Gasti.

Zmluvné strany sa budu pri reklamacii vad predmetu kupy a/alebo jeho ¢asti riadit’ prislugnymi
ustanoveniami zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d‘alej len »Obchodny zdkonnik*)
(najmé ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukaze, Ze vada predmetu kupy je neodstranitel'na,
zavézuje sa predavajici dodat’ néhradny predmet kipy rovnakej kvality podla Specifikacie tejto
zmluvy,

Predavajici zodpoveda za Skodu, ktora vznikne kupujiicemu v désledku toho, Ze predmet kiipy
mal vady. Preddvajuci zéroven zodpoveda za $kodu spdsobenti kupujiicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiceho uvedenych v tejto zmluve.,

Predavajici poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pricom zaru¢na doba za&ina
plynit’ dilom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost’ preberé
predavajuci zavazok, ze tovar bude po uvedent dobu spdsobily na pouzitie na obvykly el a
zachova si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajiici garantuje, Ze predmet kipy nebude mat’
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouziteInost, prevadzkyschopnost’ a spol'ahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktord kupujici nemédze uzivat predmet kiipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajici, resp. vady, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka.

Predavajiici sa zavizuje zabezpegit' v priebehu zaruénej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kiipy podla tejto zmluvy s povinnostou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zéru¢ného servisu, ozndmenie portich a vad (d’alej len ,reklamdcia“) kupujici
nahlasuje bud’ predavajiicemu alebo priamo servisnej spoloénosti ozndmenej najneskdr do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajiicim spolu s kontaktnymi idajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamécia musi obsahovat popis vady.

Predavajuci alebo servisna spolo¢nost’, ktorti 0znami predavajici kupujiicemu, st povinné zadat’
s odstratfiovanim vad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamacie v pripade havarijného
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stavu, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstranena v najkratSom
technicky moznom ¢ase.

V ramci bezplatného zaru¢ného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zarover aj
dodavku akychkol'vek potrebnych ndhradnych dielov a spotrebného materialu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podl'a, servisného manualu,
zabezpecenie a thradu vSetkych suvisiacich ndkladov (najmd praca servisnych technikov,
néklady na cestovné).

Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené kupujiicim neodbornou manipulaciou s predmetom
kapy v rozpore s navodom na obsluhu, pripadne preukazate'nym nasilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kipy zo strany kupujiceho. Zaruka sa tiez nevzt'ahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kupy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi predavajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaru¢nej doby sa zmluvné strany mdZu dohodnit’ na poskytovani
pozaruéného servisu na ziklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozéaru¢ného servisu.
Predévajuci sa zavizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaru¢ného servisu, v pripade
ak on kupujuci prejavi zdujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sacastou dodania predmetu kupy software, operaény systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmé autorskym zikonom (d’alej len
»dielo™), ktoré je nevyhnutné na funk&nost’ a pouzitel'nost’ predmetu kiipy, ktoré dod4 kupujici
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zéruéného servisu, predévajici
tymto kupujicemu udeluje nevyhradni bezodplatnii asovo a izemne neobmedzent licenciu
(sahlas) alebo sublicenciu na pouzivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci vietkych
podnikatel'skych ¢innosti, ako aj akychkolvek inych &innosti vykonavanych kupujicim. Sthlas
predavajuceho udeleny v tomto &lanku tejto zmluvy zahfita vietky spdsoby pouzitia diela, najma
podla § 19 ods. 4 autorského zdkona, najmi, aviak bez obmedzenia, pravo pouzivat’ dielo na
gely, ku ktorym st uréené, v akomkolvek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy doda predévajici kupujiicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajiici nahradi pévodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy$Sou) verziou povodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkolvek inej zmeny softwaru/diela predavajlici
sicasne udelil kupujiicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vy33ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelen4 licencia
(sublicenciu) k pédvodnému software/dielu.

Predavajici tymto zéroveii udel'uje kupujicemu sthlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujtci je na zéklade tohto sthlasu
opravneny bez akéhokol'vek d’al3ieho sthlasu alebo povolenia predavajiceho udelit tretej osobe
sihlas pouzivat dielo v rozsahu a spésobom uvedenym v tomto &ldnku tejto zmluvy.
Predévajici sihlasi s tym, aby kupujici postipil licenciu v celom Jjej rozsahu alebo &iastoéne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Tato licentné zmluva sa uzatvéra na dobu neurgitd. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skonéit’
Jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na ziklade dohody zmluvnych stran.
Odstipenim niektorou zo zmluvnych strdn od tejto (kiipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani i¢innost’ licen¢nej zmluvy obsiahnutej v tomto jej &lanku.

Predavajici zéroveti vyhlasuje, Ze je oprivneny dodat predmetny software, resp. dielo
a poskytnl'zt" licenciu/sublicenciu (stihlas na pouzitie) diela kupujicemu na zaklade platne
udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajicemu tretimi osobami, na ktoré sa vzt'ahuje



9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

10.
10.1
10.2

10.3

104

autorskopravna ochrana, v stlade, v rozsahu, spdsobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy33ej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych strdn o ndhradnom plneni ¢o do predmetu a Casu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$§iu moc, ma pravo odstapit’ od tejto zmluvy. U&inky
odstipenia nastana diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre ucely tejto zmluvy sa za vy$§iu moc povazuju pripady, ktoré nie sa zavislé, ani ich nemozu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisle od vdle povinnej strany a brénia jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, ze by povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v €ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala, pri¢om
za vy38iu moc sa pre ucely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie 3tatneho alebo iného
prislus$ného organu vo vztahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujuci neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajlici je oprivneny poZadovat Girok
z ome3kania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej tihradou je kupujiici v omeskani, a to za kazdy
zacCaty deri omeskania.

Ak predavajuici nedodéa predmet kupy k datumu dodania predmetu kapy, kupujtici je opravneny
poZadovat' zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % zkupnej ceny, a to za kazdy zadaty deil
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaruénej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrzite z ddvodu neschopnosti predavajiiceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujici ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z klipnej ceny, a to za kazdy aj zaGaty defi nemoznosti uZivania predmet kiipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnti na zabezpeéeni iného nahradného riesenia.

Ustanoveniami tohto €ldnku nie st dotknuté pripadné naroky na néhradu $kody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kiipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY
Obe zmluvné strany s opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy predévajiicim sa povazuje:

a) dodanie vadného predmetu kiipy,
b) oneskorené dodanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od povodného terminu dodania,
c) nemoznost’ uvedenia predmetu kipy do trvalej prevadzky zdévodov na strane

predavajuceho, resp. z dovodov, za ktoré zodpoveda predavajiici.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujiicim sa povazuje omeskanie s thradou jednotlivej
Casti kapnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu uhrady.

Odstiipenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym ozndmenim odstupujiicej zmluvnej strany, ktoré
Jje adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstupenia a je u¢inné okamihom jeho
doru€enia. Odstiipenie od zmluvy mé pravne nasledky stanovené prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnii inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajici vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujiceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zékona ¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (d’alej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajlcich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skutoCnosti predavajuci prehlasuje, Ze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zapisu v zmysle ZoRPVS, je v ase podpisania tejto zmJuvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d'alej len ,RPVS®) v silade so ZoRPVS. Predavajici tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodéavatelov, ktori maji
povinnost' zapisovat sa do RPVS, musia byt v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodavatelia zapisani. Ak podas platnosti tejto zmluvy déjde k pravoplatnému vymazu
subdodavatel'a predavajiceho z RPVS, je predavajici povinny okamzite ukon&it’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodévatel'a.

Predavajici je opravneny zmenit' subdodédvatel'a len s predchadzajicim pisomnym sihlasom
kupujuceho. Ziadost’ o zmenu subdodéavatela predkladd predavajici kupujiicemu pisomne
minimaélne pét’ pracovnych dni pred planovanym datumom zmeny subdodévatel’a.

Predévajici je v stilade s Jednotnou priru¢kou pre Ziadatel'ov/prijimatel’ov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstaravania v platnom zneni (d’alej len ,,Jednotna priruéka®) povinny
uvéadzat’ aktualne idaje o svojich subdodéavateloch, adaje o osobach opravnenych konat’ za
subdodavatelov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia, tidaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatel’a na celkovej realizicii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatela, ktory mé povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informécie uvadza predavajlici v
Prilohe ¢&. 4 tejto zmluvy. Predavajiici je povinny poZadovat’ od subdodévatel'ov poskytovanie
aktualnych udajov podla predchadzajiicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované tdaje kupujlicemu. Ak predévajiici zmeni subdodavatel'a podas trvania zmluvy,
Je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodavatel'a poskytniit' kupujiicemu vietky udaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel' musi byt opravneny dodévat’ tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajici je povinny plnit’ vSetky povinnosti podla Jednotnej prirucky a inych savisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest a udrziavat’ svoj aktualny zéznam v RPVS,

b) zabezpetit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodavatela a
navrhovaného subdodavatel'a, ktory vie alebo ma vediet,, Ze nim poskytované plnenia
savisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujiicemu aktualne daje o svojich subdodavateloch, (idaje o osobach
opravnenych konat’ za subdodavatelov v rozsahu podl'a Jednotnej priru¢ky, tdaje o
predmete subdodévky a podiele subdod4vatela na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodavatel'a, ktory méa povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodavatel’ musi byt opriavneny dodavat tovar, poskytovat’ sluzby, resp.
vykonavat’ stavebné préace v rozsahu predmetu subdodavky.

Zmluvné strany sa zavizujii vzajomne sa informovat o zmenéch kontaktnych tdajov a
zodpovednych pracovnikov za u&elom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a icinnost’ zmluvy

Tato zmluva nadobida platnost’ a i&innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie predavajiceho

Predavajici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v rémci
beZnej obchodnej praxe predavajiceho a kupujici nie Jje nijako zvyhodfiovany alebo
uprednostiiovany v rdmci beznych obchodnych podmienok.

Predavajuci, ktory je drZitefom registracie lieku alebo drzitelom iného povolenia podla § 2
pism. y) zékona ¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»zakon o dani z prijmov®) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zékona o dani z prijmov je povinny do konca kalendarneho mesiaca po uplynuti
kalendérneho roka, v ktorom poskytol nepetiazné plnenie poskytovatel'ovi podl'a § 2 pism. z)
zékona o dani z prijmov, oznamit' prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vysku v eurach a
zavizuje sa tito povinnost’ splnit’ riadne a v&as.

Miléanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska déverné informécie prinle¥iace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,,prijemca®), sa tymto zaviizuje, 7e zachova mlanlivost’ o ziskanych dévernych
informacich a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny doverné informacie poskytnut
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZenym spolo&nostiam, z4stupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,.opravnené osoby®), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat' v stilade s prisluSnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svojim opravnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dovernej povahe tychto informacii a zaviazat ich, aby zachovavali dévernost’ tychto
informécii v salade s touto zmluvou.

V pripade ukongenia tejto zmluvy a na ziadost zmluvnej strany, ktord poskytla déverné
informéacie prijemcovi, tento ich okamzite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti dovernych
informacii, ktoré su stidast'ou analyz, zostav, §tudif alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni¢i alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchovd ich dévernost v siilade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zékona povinny zverejnit akékolvek déverné informacie, musi to okamzite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informacie poskytla a umoZznit' jej doméhat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ta &ast’ dovernych informécii, ktord musf
zverejnit’ na zéklade zakona.

Pre ucely tohto ¢lanku, ,déverné informacie™ znamenaju vSetky informicie tykajice sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sii prezentované &i uy pisomnou alebo Gistnou formou, vratane analyz, zostav,
Studii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informacie a vietky informacie tykajtice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamySlanych transakcii, s vynimkou informécii, ktoré (a) st alebo
sa stanl verejne znime inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych osdb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujlicej informécie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykajt, alebo ich zverejnenie tato zmluvnéa strana
pisomne schvilila.

Ozndmenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spésob komunikécie vo vztfahu k urcitej zaleZitosti,
tento sp6sob komunikécie je pre zmluvné strany zévézny bez ohl'adu na tento &lanok. Vsetky
ostatné ozndmenia, Ziadosti, poziadavky a ostatn komunik4cia, ktoré sa vyzaduju alebo st v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt' v pisomnej forme, v slovenskom Jjazyku, a budd sa
dorucovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujticich sposobov, pridom sa budi povaZovat’ za
riadne dorucené, ak:
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12.5.3

12.5.4

12.5.5

12.6

a) budi doru€ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi doruCované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudena zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, &o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikéciu odosielajlicej strane ako nedoruditel’na.

Vsetky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikacia budu adresované na prislusné
adresy zmluvnych strdn uvedené v zéhlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzijom oznamia podla tohto &lanku 12.4.

Rudéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujicemu v désledku zmluvného vzt'ahu s predvajicim vznikne povinnost' uhradit DPH,
ktord sa povazuje za nezaplatent dafi podla § 69b zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon 0 DPH™), za ktort kupujici rugi podra
§ 69b zikona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opréavneny (i) Ziadat' od
predavajiceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktord kupujicemu
vznikla podl'a § 69b zdkona o DPH (d’alej len ,,nezaplatena daii), a to bezodkladne po doruéeni
vyzvy zo strany kupujticeho alebo (ii) jednostranne zapogitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujiicim alebo budiicim zévizkom vogi predavajicemu, a to z akéhokolvek
existujiceho zmluvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujiicemu bude zo strany daiiového tiradu vratena nezaplatena dati z ddvodu thrady tejto
dane priamo predéavajucim, je kupujaci povinny vratit’ plnenie prijaté od predavajiiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vyssie, resp. uhradit’ svoj splatny zdvizok voé&i
predavajucemu, ktory bol zapo&itany s kupujiiceho pohl'adavkou z titulu nezaplatenej dane,
prifom vSak predavajici nebude mat z titulu takého vratenia/ahrady (vratane vrétenia
zabezpeky v zmysle ¢lanku 12.5.3) voéi kupujiicemu narok na akékol'vek uroky z omeskania,
iroky a/alebo akékol'vek iné prava vo¢i kupujicemu.

Ak doslo alebo dojde k zverejneniu predavajiceho v zozname 0sbb, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registracie podl'a § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finanénym
riaditel'stvom SR, je kupujiici opravneny vyzvat predavajiceho, aby uhradil na Gi&et kupujiiceho
zabezpeku na DPH v sume zodpovedajiicej vyske DPH podla prislu§ného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujici je opravneny odlozif’ \ihradu kuapnej ceny az do momentu. Tito zabezpeku
Jje kupujici povinny vydat predavajicemu do 15 dni odo diia preukézania uhradenia DPH, ktor(i
bol predavajuci povinny odviest' z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajiice z tohto &lanku zostavaju v platnosti aj po skon&enf platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujiicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto &lanku Skoda, mé nérok
na nahradu tejto $kody od predavajiceho v plnom rozsahu.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za tiplné alebo &iastodné nesplnenie zavizkov vyplyvajlicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy38ej moci, a to najmé okolnost’ami ako
poZiar, povodef, zemetrasenie, vojenské akcie, utoky ako aj 3tatne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti majii priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly strdn a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnit sa im. Zmluvn4 strana, ktoré nie je schopnd splnit’ zdvizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhti zmluvnéi stranu
bezodkladne po zagiatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapoditanie a postipenie

Predavajici nie je opravneny jednostranne zapoditat’ svoju pohl'addvku voéi kupujicemu so
ziadnou pohl'adavkou kupujiiceho voci predavajicemu a ani takito svoju pohl'adavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je opravneny jednostranne zapolitat’ svoju pohladdvku voéi predavajicemu s
akoukol'vek pohl'adévkou predavajiiceho vo&i kupujicemu a takiito svoju pohFadavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo ‘tretej osoby, a to aj bez
sthlasu predavajiceho.

Upln4 dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuji tplnti dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchadzajtice dohody a dohovory, &i uz Gistne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mézu byt robené len v pisomnej forme, o¢islovanymi
dodatkami, v silade s Jednotnou priru¢kou.

Oddelitel’nost’

KaZzdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to mozné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial by vsak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podra platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budii i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatel'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budii zmluvné strany v dobrej viere
rokovat’, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré st potrebné na

realizdciu zamerov tejto zmluvy a ktoré si vyzaduje takéto neplatnost’ alebo nevymahatel'nost’.
Rozhodné privo

Tato zmluva sa riadi a vyklad4 podl'a prava Slovenskej republiky.

Spory

Vsetky spory, ktoré vyplynii z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou buda savisiet, budi rieené
prislusnym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom Jjazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, tato zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich véle st zrozumitel'né a ur¢ité, nekonaji v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia
s nim a na znak toho ju podpisujt.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy sii:

Priloha €. 1 - technicka $pecifikacia predmetu kapy

Priloha ¢&. 2 — poziadavky stvisiace s indtalaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha €. 3 — cenova Specifikacia predmetu zmluvy

Priloha ¢. 4 — zoznam subdodavatel'ov
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12.16 Auditna doloZzka

Predavajtci je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stvisiaceho s dodanym tovarom, précami
a sluzbami kedykolvek poas platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Rekonstrukcia 16zkového pavilénu a HOTFLOOR — Nemocnica
AGEL Levice s.r.0.“ ato oprdvnenymi osobami a poskytniit' im vietku potrebnd s&innost.
Opravnené osoby si:

a)
b)
¢)

d)

2)

1, a »
V Leviciach dna IV V7. JJR"

Nemocnica AGEL Levice s.r.o. WEGA - MS spol. s r.o.

MUDr. Jan Belansky, MPH
konatel’

MZ SR a nim poverené osoby,
Utvar néslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,

Najvy$8i kontrolny tirad SR, prislu$na sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,
splnomocneni zdstupcovia Eur6pskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
Nérodny implementa¢ny a koordina&ny organ

osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v sulade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

V Moravanoch nad Vahom diia

Rastislav Krieger
konatel’

Lek. Waldemar Krzysztof‘m‘i\é'éik, MPH, MSc.

konatel’
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USG pristroj - minimélna technicka Epecifikacia

Priloha ¢, 1 - technickd Specifikécia predmetu kiipy

Technické parametre Uchddzaé WEGA-MS, spol. s r.o.
Nazov pontkane] technolgl Mylab X8
Vyrobca Esaote, 5.p.A.

Poiadovand hodnota Uché&dzatom uvedend hodnota

Zakladné (daje

Monitor uhloprieéka min, 21,5" g dno, 21,5"

Otoény s rozlisenim min. 1520 x 1080 dno, 1920x1080 pix.

Frekvenény rozsah pristroja min. 1,0 a¥ 25 MHz dno, 1-25 MHz

Dy icky rozsah pristroja min. 350 dB dna, 350 dB

Obnovovacia frekvencia min. 6500 Hz dno, 6600 Hz

Digitalny prevodnik sk i min. 1200x760x32bits dng, 1200x760x32bits

Maximalna zobrazovacia hibka min. 500 mm dno, 500 mm

Zoom v odmr made min. 45x dno, 50x

Velkost vzorky merania rychlosti toku min. 0,5 ai 24 mm dno, 0,5-24 mm

Ovlddanie pomocou trackball Ano dno

Stranovo nastavitelny ovlddaci panel na kaZdu stranu min. 45 stupfiov dna, 50 stupriov

Vyskovo r itelny ovlddaci panel min. 25 cm dno, 25 cm

Technické poiiadavky na zariadeni

Technoldgia na potlaZenie Sumu dno dno

B-mdéd s moinostou aut ickej optimalizdcie 2D obrazu dno dno

Automatickd elektronicka fokusdcia v celom skenovanom rozsahu - zobrazenie bez i L di

nutnosti nastavovat fokusaény bod

Automaticka korekcia rjchlosti Sirenia USG vinenia v zdvislosti od echogenity s e

skenc sho tkani

Anatomicky M-méd s min. 3 rovinami dno dno, s 3 rovinami

Energeticky doppler éno dno

Farebné mapovanie prietokov dno dno

Harmonické zobrazenie na 2D konvexnej sonde

min. & frekvencii

dno, 6 frekvencii

Spektralny PW doppler s moZnostou automatickej optimalizacie PW krivky, base line,

korekéného uhla ano dno
Automatické trasovanie dopplerovskej krivky v realnom ase s vypoitom Pla Rl " diio
indexov

Zobrazovacl méd Dual Live dno dno

Zdznam dopplerovského signalu v redlnom fase

min. 30 sekund

dno, 30 sekiind

Ovladanie pristroja pomocou konzoly a farebného dotykového displeja o velkosti min. 10" dno, 10"
Zosilfiovanie slabniceho signalu v Zase (TGC) ano dno
Pristroj musi umoZfiovat jednoduché ovladanie vietkych funkcii pomaocou pa dno
podsvietenych aktivnych tlagidiel ako aj dotykového di plej

Zobraznie Zivého USG obrazu na celii obrazovku s funkclou fullscreen médu bez

straty kvality rozlienia nativneho zobrazenia, zobrazenie nesmie obsahovat fiadne ano dno
vedfajiie textové ddta a pod.

Trapezoidny méd ako tandard pri linedrnych sondéch ano dno
MoZnost roziirenia o Sheare Wave el fiu (SWE) v redl fase v min. 2 X

madoch vratane kvantifikacie v kPa i v m/s na linedrnych i konvexnych sonddch e dno
Moinost rozirenia o technolégiu umo#fiujicu automaticky navigdciu a cielend

biopsiu podfa fiizovanyich USG a CT/MR obrazov na linedrnych, konvexnych a ano dno
mikrokonvexnych sondach

SW poiiadavky, moZnosti merania a vystup

USG: radiologické, vaskuldrne, kardiologické dno dno
Programovatelné kardiologické kalkulacie (simpsonova metoda, PISA...) dtandardné

vypotty, meranie vzdialenosti a pléch, pi ri indexy, meranie rychlosti (min, max, ano dno
mean) automatické online trasovania a vypoty.

Modalita pouZivajica speckle tracking na hodnotenie regiondinej funkcie a vwypoétu

deformaénych parametrov LK Ano éno
Softvér pre Strain, Strain Rate ano dno
Automatickd jednotlatidlova optimalizacia 2D obrazu ako aj Doppl ano dno
Automatické meranie IMT (hriibky intima media) v odmrazenom refime ano dno
Automatické meranie arteridinej pruZnosti v od refime @no dno
Real time kontinudine automatizované optimalne nastavenie zisku (Gain) aTGCv 2D ’

refime ane Gl
Komunikécia s nemocniénym PACS prostrednictvom zasielania dat vo formate 3,0

DICOM ano dno
Databaza uloienych siborov s vyhfaddvanim podra referenénych dit dno dno
Ukladanie obrazov a sluéiek vo forméte surovych dat ano dno
s moinosfou dodatoénej upravy obrazovych parametroy dno
Export obrazkov a sluciek vo formite *.jpg alebo * jpeg alebo *.bmp a *.avi ano dno
Programovatelné kalkuldcie ano dno
UZivatelsky jednoducho vytvaratelné a modifikovatelné prednastavenia ano dno
Moinost individudlnych pred i pre kaidy typ sondy éno dno




Minimalne polad & dopinky, stitastl prl dodanl

Interny HOD s kapacitou min. 500 GB dno, 500 GB
USB porty min. 4 dno, 4 porty
Termotlatiareit integrovand alu:l skt.';éasf zariadenia, dng, 1k
Papier do termotlagiarne pre moinost okamiitého uvedenia pristroja do prevadzky dno dno
Ohrievaé gélu dno dno
Display port pre pripojenie externého monitora ano dno
Df2ka elektrického privodného kibla min. 4,5 m dno, 4,5 m
Batériovy modul s autondmnou prevddzkou USG pristroja na batériu min, 60 minut . dna, 70 minut
Start pristroja z vypnutého stavu ( nie zo spankového refimu ) max. 60 sek. dno, 60 sek.
Hluénost pristroja max. 28 dB dno, 28 d8
Spotreba el. energie pristroja bez periférnych zariaden| max. 260 VA dno, 260 VA
Vaha pristroja pre ahky transport a pre dobri ergonémiu na pracovisku max. 90 kg dna, 89 kg
Manudl v papierove] podabe slovenskom jazyku min. 1 ks dno, 1 ks
Manudl v slovenskom jazyku prehliadatelny priamo v menu usg pristroja éno dno

Konvexna sonda

s frekvenénym rozsahom min. 1-8
MHz, hibkou zobrazenia min. 500
mm, FOV min. 120 st., nakldfanie
min. +/- 45 st.,, min. 192
elementov

dno, s frekvenénym rozsahom 1-8 MHz, hibkou zobrazenia
500 mm, FOV 120 st,, nakldfianie +/- 49 st,, 192 elementov

Linedrna sonda

s frekvenénym rozsahom min, 4-
15 MHz, hibka zobrazenia min.
165 mm, FOV min. 45 mm, min.

192 elementov

dno, s frekvenénym rozsahom 4-15 MHz, hibka zobrozenia
165 mm, FOV 46 mm, 192 elementov

Kardiologicka sonda

s frekvenénym rozsahom min. 1-5
MHz, hfbkou zobrazenia min. 355
mm, FOV min. 90 st., naklananie
min, +/- 35 st., min, 192
elementov

dno, s frekvenénym rozsahom 1-5 MHz, hfbkou 2obrazenia
356 mm, FOV 91 st., nakldianie +/- 35 st., 192 elementov

Potet portov pre zapojenie sond

minimdine 4

dno, 4 porty




Priloha ¢. 2 - poZiadavky suvisiace s instaldciou
predmetu kupy vrdtane potrebnych stavebn ych prac

Poziadavky stivisiace s inétalaciou predmetu kipy
vratane potrebnych stavebnych prac

Uchdadzaé/skupina dodavatelov:

Obchodné meno: WEGA-MS spol. s r.o.

Adresa spoloénosti: Palenicks 1/601, 922 21 Moravany nad Viahom
1CO: 30998328

NevyZaduje sa Ziadny vykon stvisiaci s inétaldciou predmetu kapy.

o

V Moravanoch nad Véhom, dia ...

" Rastislav Krieger, konatel



Priloha €. 3 - cenova $pecifikicia predmetu zmluvy

Prijimatel: Nemocnica AGEL Levice s.r.o.

Nazov zdkazky: Zobrazovacia technika

Navrh uchadzaéa na plnenie
kritéria

Ndazov uchddzaéa / oznaéenie skupiny:

WEGA-MS, spol. sr.o.

Adresa uchddzaca: Pélenickd 1/601, 922 21 Moravany nad Vahom

ICO: 30998328

DIC: 2020395135

ICDPH: SK2020395135

Zapisany v v Obchodnom registri Okresného sudu v Trnave, oddiel Sro, vlozka ¢. 1422/T

Statutdrni zastupcovia podfa dokladu o opravnen{ podnikat:
Rastislav Krieger — konatel spolo¢nosti
PhDr. Michal Prochazka — konatel spoloénosti

Telefén: 0948024452

Fax: 033/7747242

e-mail: wega-ms@wega-ms.sk

WwWw: wega-ms.sk

Bankové spojenie: CSOB Bratislava, pobo¢ka Piestany

Cislo Gétu: SK 16 7500 0000 0000 0203 5303

Cast &. 4 — USG pristroj - OAIM

Poloska Potet | Jednotkovd cenav Celkovd cenav EUR bez | Celkovd cenav EUR s
kusov | EUR bez DPH /1 ks DPH DPH
USG pristroj 1 71.665,00 71.665,00 85.998,00

V Moravanoch nad Vdhom dria

77 4 Aoy

.................

astisiav Krieger, konatel spolocnosti




Priloha & 4 — zoznam subdoddvateloy

Vyhlasenie uchiadzaéa o subdodavkach
Uchddzad/skupina dod4vatel’ov:
Obchodné meno: WEGA-MS spol. s r.o.
Adresa spolo¢nosti: Pdlenick4 1/601, 922 21 Moravany nad Vihom
1CO: 30998328

Dolu podpisani zastupca uchadzaca tymto Cestne vyhlasujeme, Ze na dodanie predmetu za-
kazky ,,Zobrazovacia technika®, &ast’ &. 4 s ndzvom »USG pristroj - OAIM* vyhléasenej priji-
matel'om Nemocnica AGEL Levice s.r.0., SNP 19, 934 01 Levice

X sa nebudu podielat’ subdodévatelia acely predmet uskutoénime vlastnymi
kapacitami.
] sa budt podiel'at’ nasledovni subdodavatelia :

Rastislav Krieger, konatel’

Podiel Predmet Osoba
Obchodné
men‘i) ::lel;m predpokladanych | subdoddvok opravnens
nizov (meno ICO alebo subdodavok v % konat’ za
P&l 2 priezvisko) ddatum subdoddvatel’a
| a adresa narodenia (!nen.o
pobytu alebo | subdodavatel’a a priezvisko,
sidlo adresa pobytu,
subdodavatel’a datum.
narodenia)
I = - = e -
2 = - - - -
3 ot = = - -




